
NECK SIZING DIE SETS - REDDING NECK SIZING DIE SET 30 REM AR

Redding Neck Die Sets contain two dies. The Neck Sizing Dies contains a
decapping rod assembly with a neck expander button. The Seating Die
includes bullet guide, built in crimp ring and the proper seating plug.

Attributes

Name: REDDING NECK SIZING DIE SET 30 REM AR
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006172
Mfr. No.: 82214
Cartridge: 30 Remington AR
Delivery weight: 0.522kg
UPC: 611760822148

Item details

Made in USA
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Redding Neck Sizing Die Set Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für das Redding Neck Sizing Die Set für deine Wiederladebedürfnisse entschieden hast.
Dieses Produkt ist für eine sichere und effektive Verwendung im Wiederladeprozess für 30 Remington AR
Patronen konzipiert. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Behandle Wiederladegeräte immer mit Sorgfalt und Respekt.
Stelle sicher, dass du mit den spezifischen Anforderungen für das Wiederladen von Munition vertraut bist.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre das Die Set an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim
Wiederladen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass keine Ablenkungen bestehen, während du das
Die Set verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Ausrüstung auf Abnutzung und ersetze beschädigte Teile sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben für die Patronen, die du wiederlädst.
Stelle sicher, dass das Die Set mit den Patronen, die du verwendest, kompatibel ist.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge, wenn du das Die Set installierst oder anpasst.
Versuche niemals, das Die Set oder seine Komponenten zu modifizieren.
Folge den Anweisungen des Herstellers für die Installation und Nutzung des Dies.
Wenn du während der Nutzung des Dies ungewöhnliche Geräusche oder Widerstand bemerkst, stoppe
sofort und überprüfe die Ausrüstung.
Halte deine Hände und dein Gesicht während des Betriebs des Dies fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Nimm das Die Set aus der Verpackung und überprüfe es auf Schäden.
Installiere das Neck Sizing Die in deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Stelle das Die auf die geeignete Höhe für deine spezifische Patrone ein.

Nutzung:2.

Lege eine saubere, leere Patronenhülse in den Halter der Wiederladepresse.
Betätige den Hebel der Presse gleichmäßig, um den Hals der Patronenhülse zu formen.
Nach dem Formen entferne die Patronenhülse und überprüfe sie auf korrekte Größe.
Verwende das Seating Die, um das Geschoss in die Patronenhülse zu setzen, und befolge die
Richtlinien des Herstellers.
Stelle sicher, dass der CrimpRing ordnungsgemäß eingerastet ist, falls ein Crimpen erforderlich ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten des Die Sets gemäß den lokalen
Vorschriften.
Entsorge keine Wiederladestoffe oder ausgegebenen Patronen im regulären Hausmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für die richtigen Entsorgungsmethoden für Wiederladestoffe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Redding Neck Sizing Die Sets besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice zur Unterstützung. Es ist wichtig, alle Dokumente und Quittungen im
Zusammenhang mit deinem Kauf für Garantiezwecke aufzubewahren.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise stellst du sicher, dass du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit deinem Redding Neck Sizing Die Set hast. Danke für deine Aufmerksamkeit für
Sicherheit und verantwortungsvolles Wiederladen.



Redding Neck Sizing Die Set Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die Set for your reloading needs. This product is designed for
safe and effective use in the reloading process for 30 Remington AR cartridges. Please read these safety
instructions carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and respect.
Ensure that you are familiar with the specific requirements for reloading ammunition.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the die set in a safe place, out of reach of children and pets.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
reloading.
Be aware of your surroundings and ensure no distractions while using the die set.
Regularly check the equipment for wear and tear, and replace any damaged parts immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load data for the cartridges you are reloading.
Ensure that the die set is compatible with the cartridges you are using.
Use only the recommended tools when installing or adjusting the die set.
Never attempt to modify the die set or its components.
Follow the manufacturer's instructions for die installation and usage.
If you notice any unusual sounds or resistance while using the dies, stop immediately and inspect the
equipment.
Keep your hands and face clear of the die set during operation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Remove the die set from its packaging and inspect for any damage.
Install the Neck Sizing Die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the appropriate height for your specific cartridge.

Usage:2.

Place a clean, empty cartridge case into the reloading press shell holder.
Operate the press handle smoothly to size the neck of the cartridge case.
After sizing, remove the cartridge case and inspect it for proper sizing.
Use the Seating Die to seat the bullet into the cartridge case, following the manufacturer's
guidelines.
Ensure the crimp ring is properly engaged if crimping is required.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components of the die set in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials or spent cartridges in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods for reloading materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding Neck Sizing Die Set, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. It is essential to keep all documentation and receipts related to your
purchase for warranty purposes.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Neck Sizing Die Set. Thank you for your attention to safety and responsible reloading practices.



Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies
de Cuello Redding
Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies de Cuello Redding para tus necesidades de recarga. Este producto está
diseñado para su uso seguro y efectivo en el proceso de recarga de cartuchos 30 Remington AR. Por favor, lee
estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con la
Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y respeto.
Asegúrate de estar familiarizado con los requisitos específicos para recargar municiones.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Guarda el juego de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
recargar.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de no tener distracciones mientras usas el juego de dies.
Revisa regularmente el equipo en busca de desgaste y reemplaza cualquier parte dañada de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas los datos de carga recomendados para los cartuchos que estás recargando.
Asegúrate de que el juego de dies sea compatible con los cartuchos que estás utilizando.
Usa solo las herramientas recomendadas al instalar o ajustar el juego de dies.
Nunca intentes modificar el juego de dies o sus componentes.
Sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso de los dies.
Si notas sonidos inusuales o resistencia mientras usas los dies, detente inmediatamente e inspecciona el
equipo.
Mantén tus manos y cara alejadas del juego de dies durante la operación para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Retira el juego de dies de su empaque e inspecciona si hay algún daño.
Instala el Die de Ajuste de Cuello en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Ajusta el die a la altura apropiada para tu cartucho específico.

Uso:2.

Coloca un cartucho vacío y limpio en el soporte de la prensa de recarga.
Opera el mango de la prensa suavemente para ajustar el cuello del cartucho.
Después de ajustar, retira el cartucho y revísalo para asegurarte de que esté correctamente
ajustado.
Usa el Die de Asiento para asentar la bala en el cartucho, siguiendo las pautas del fabricante.
Asegúrate de que el anillo de crimpado esté correctamente comprometido si se requiere crimpado.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado del juego de dies de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches materiales de recarga o cartuchos gastados en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener métodos adecuados de eliminación de
materiales de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Dies de Cuello Redding, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Es esencial conservar toda la documentación y los
recibos relacionados con tu compra para fines de garantía.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, garantizarás una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
Juego de Dies de Cuello Redding. Gracias por tu atención a la seguridad y a las prácticas de recarga
responsables.



Instructions de sécurité pour le jeu de dies de col
Redding
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de col Redding pour vos besoins de rechargement. Ce produit est conçu pour
une utilisation sûre et efficace dans le processus de rechargement des cartouches 30 Remington AR. Veuillez
lire attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité avec le
Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de sécurité générales
Manipule toujours l'équipement de rechargement avec soin et respect.
Assuretoi de bien connaître les exigences spécifiques pour recharger des munitions.
Garde l'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Range le jeu de dies dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants lors du rechargement.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il n'y a pas de distractions pendant l'utilisation du
jeu de dies.
Vérifie régulièrement l'équipement pour détecter l'usure et remplace immédiatement les pièces
endommagées.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépasse pas les données de charge recommandées pour les cartouches que tu recharges.
Assuretoi que le jeu de dies est compatible avec les cartouches que tu utilises.
Utilise uniquement les outils recommandés lors de l'installation ou de l'ajustement du jeu de dies.
Ne tente jamais de modifier le jeu de dies ou ses composants.
Suis les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation des dies.
Si tu remarques des bruits ou des résistances inhabituels pendant l'utilisation des dies, arrête
immédiatement et inspecte l'équipement.
Garde tes mains et ton visage éloignés du jeu de dies pendant l'opération pour éviter les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Retire le jeu de dies de son emballage et inspectele pour détecter d'éventuels dommages.
Installe le Neck Sizing Die dans ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Ajuste le die à la hauteur appropriée pour ta cartouche spécifique.

Utilisation :2.

Place une douille propre et vide dans le portedouille de la presse de rechargement.
Actionne le levier de la presse en douceur pour dimensionner le col de la douille.
Après le dimensionnement, retire la douille et inspectela pour un dimensionnement correct.
Utilise le Seating Die pour enfoncer la balle dans la douille, en suivant les directives du fabricant.
Assuretoi que l'anneau de sertissage est correctement engagé si un sertissage est nécessaire.



Instructions d'élimination
Élimine tous les composants inutilisés ou endommagés du jeu de dies conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas les matériaux de rechargement ou les cartouches usagées dans les déchets ménagers
ordinaires.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées des matériaux de rechargement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de dies de col Redding, consulte le site Web du
fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Il est essentiel de conserver toute la documentation et les
reçus liés à ton achat à des fins de garantie.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantiras une expérience de rechargement sûre et efficace avec ton
jeu de dies de col Redding. Merci de prêter attention à la sécurité et aux pratiques de rechargement
responsables.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die di
Dimensionamento del Collo Redding
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die di Dimensionamento del Collo Redding per le tue esigenze di ricarica. Questo
prodotto è progettato per un uso sicuro ed efficace nel processo di ricarica per le cartucce 30 Remington AR. Ti
preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura e rispetto.
Assicurati di essere a conoscenza dei requisiti specifici per la ricarica delle munizioni.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva il set di die in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante la ricarica.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che non ci siano distrazioni mentre utilizzi il set di
die.
Controlla regolarmente l'attrezzatura per usura e danneggiamenti e sostituisci immediatamente eventuali
parti danneggiate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non superare i dati di carico raccomandati per le cartucce che stai ricaricando.
Assicurati che il set di die sia compatibile con le cartucce che stai utilizzando.
Utilizza solo gli strumenti raccomandati per installare o regolare il set di die.
Non tentare mai di modificare il set di die o i suoi componenti.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso dei die.
Se noti suoni o resistenza insoliti durante l'uso dei die, fermati immediatamente e ispeziona
l'attrezzatura.
Tieni le mani e il viso lontani dal set di die durante il funzionamento per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Installazione:1.

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovi il set di die dalla confezione e ispeziona eventuali danni.
Installa il Die di Dimensionamento del Collo nella tua pressa per ricarica secondo le istruzioni del
produttore.
Regola il die all'altezza appropriata per la tua cartuccia specifica.

Utilizzo:2.

Posiziona una cartuccia vuota e pulita nel supporto della cartuccia della pressa per ricarica.
Aziona la maniglia della pressa in modo fluido per dimensionare il collo della cartuccia.
Dopo il dimensionamento, rimuovi la cartuccia e ispezionala per verificare il corretto
dimensionamento.
Utilizza il Seating Die per inserire il proiettile nella cartuccia, seguendo le linee guida del
produttore.
Assicurati che l'anello di crimpatura sia correttamente impegnato se è necessaria la crimpatura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati del set di die in conformità con le normative
locali.
Non smaltire materiali di ricarica o cartucce usate nei normali rifiuti domestici.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali
di ricarica.

Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Die di Dimensionamento del Collo Redding, ti
invitiamo a visitare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. È essenziale conservare tutta la
documentazione e le ricevute relative al tuo acquisto per scopi di garanzia.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo Set di
Die di Dimensionamento del Collo Redding. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alle pratiche di ricarica
responsabili.



Instrukcje bezpieczeństwa dla zestawu die'ów
neck Redding
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu die'ów neck Redding do Twoich potrzeb związanych z ponownym ładowaniem
amunicji. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o bezpiecznym i skutecznym użytkowaniu w procesie
ponownego ładowania nabojów 30 Remington AR. Prosimy o uważne przeczytanie tych instrukcji
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne korzystanie oraz zgodność z unijnym rozporządzeniem o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj sprzęt do ponownego ładowania z należytą ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że znasz specyficzne wymagania dotyczące ponownego ładowania amunicji.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj zestaw die'ów w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Zawsze nos odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rękawice, podczas
ponownego ładowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszeń podczas korzystania z zestawu die'ów.
Regularnie sprawdzaj sprzęt pod kątem zużycia i natychmiast wymieniaj wszelkie uszkodzone części.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie przekraczaj zalecanych danych dotyczących ładunku dla nabojów, które ponownie ładujesz.
Upewnij się, że zestaw die'ów jest kompatybilny z nabojami, których używasz.
Używaj tylko zalecanych narzędzi podczas instalacji lub regulacji zestawu die'ów.
Nigdy nie próbuj modyfikować zestawu die'ów ani jego komponentów.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania die'ów.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub opór podczas korzystania z die'ów, natychmiast
przestań i sprawdź sprzęt.
Trzymaj ręce i twarz z dala od zestawu die'ów podczas pracy, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest stabilnie zamocowana.
Wyjmij zestaw die'ów z opakowania i sprawdź, czy nie ma uszkodzeń.
Zainstaluj die do wymiarowania szyjki w swojej prasie do ponownego ładowania zgodnie z
instrukcjami producenta.
Dostosuj die do odpowiedniej wysokości dla swojego konkretnego naboju.

Użytkowanie:2.

Umieść czysty, pusty łuski naboju w uchwycie prasy do ponownego ładowania.
Płynnie obsługuj uchwyt prasy, aby wymiarować szyjkę łuski naboju.
Po wymiarowaniu, wyjmij łuskę naboju i sprawdź, czy została prawidłowo wymiarowana.
Użyj die do osadzania pocisków, aby osadzić pocisk w łusce naboju, zgodnie z wytycznymi
producenta.
Upewnij się, że pierścień zaciskowy jest prawidłowo zaangażowany, jeśli wymagana jest obróbka.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zestawu die'ów zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów do ponownego ładowania ani zużytych nabojów do zwykłych odpadów
domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zajmującym się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji na
temat właściwych metod utylizacji materiałów do ponownego ładowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawu die'ów neck Redding, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.
Ważne jest, aby zachować wszelką dokumentację i paragony związane z zakupem w celach gwarancyjnych.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i skuteczne
doświadczenie podczas ponownego ładowania z zestawem die'ów neck Redding. Dziękujemy za zwrócenie
uwagi na bezpieczeństwo i odpowiedzialne praktyki ponownego ładowania.



Redding Kaulan Kokoamisdie Setin Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Kaulan Kokoamisdie Setin lataustarpeisiisi. Tämä tuote on suunniteltu turvalliseen ja
tehokkaaseen käyttöön 30 Remington AR patruunoiden latausprosessissa. Lue nämä turvaohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuotesuojelulain (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele latausvälineitä aina varoen ja kunnioituksella.
Varmista, että tunnet patruunoiden lataamiseen liittyvät erityisvaatimukset.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä diesetti turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä,
lataamisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei käytön aikana ole häiriötekijöitä.
Tarkista säännöllisesti laitteet kulumisen varalta ja vaihda kaikki vaurioituneet osat heti.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä suositeltua lataustietoa lataamillesi patruunoille.
Varmista, että diesetti on yhteensopiva käyttämiesi patruunoiden kanssa.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asentaessasi tai säätäessäsi diesettiä.
Älä koskaan yritä muokata diesettiä tai sen komponentteja.
Noudata valmistajan ohjeita diesetin asennuksessa ja käytössä.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai vastustusta käytön aikana, lopeta heti ja tarkista laitteet.
Pidä kädet ja kasvot poissa diesetin alueelta käytön aikana vammojen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latauspuristin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Poista diesetti pakkauksestaan ja tarkista mahdolliset vauriot.
Asenna Kaulan Kokoamisdie latauspuristimeesi valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä die oikealle korkeudelle erityistä patruunaasi varten.

Käyttö:2.

Aseta puhdas, tyhjennetty patruunakuori latauspuristimen kuoren pidikkeeseen.
Käytä puristimen kahvaa sujuvasti patruunakuoren kaulan kokoamiseen.
Sizingin jälkeen poista patruunakuori ja tarkista se oikean koon varalta.
Käytä Seating Die:tä luodin asettamiseen patruunakuoreen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että puristusrenkaat ovat kunnolla kiinni, jos puristaminen on tarpeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet diesetin osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä latausmateriaaleja tai käytettyjä patruunoita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi oikeat hävittämismenetelmät
latausmateriaaleille.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Redding Kaulan Kokoamisdie Setistä, suosittelemme tarkistamaan
valmistajan verkkosivuston tai asiakaspalvelun saadaksesi apua. On tärkeää säilyttää kaikki asiakirjat ja kuitit
ostoksestasi takuuasioita varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding Kaulan
Kokoamisdie Setilläsi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuullisiin latauskäytäntöihin.



Redding Neck Sizing Die Set
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt Redding Neck Sizing Die Set för dina omladdningsbehov. Denna produkt är utformad för
säker och effektiv användning i omladdningsprocessen för 30 Remington AR patroner. Vänligen läs dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och respekt.
Se till att du är bekant med de specifika kraven för omladdning av ammunition.
Håll arbetsytan ren och organiserad för att förhindra olyckor.
Förvara diesetet på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du
omladdar.
Var medveten om din omgivning och se till att du inte blir distraherad medan du använder diesetet.
Kontrollera regelbundet utrustningen för slitage och byt ut eventuella skadade delar omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade laddningsdata för de patroner du omladdar.
Se till att diesetet är kompatibelt med de patroner du använder.
Använd endast de rekommenderade verktygen när du installerar eller justerar diesetet.
Försök aldrig att modifiera diesetet eller dess komponenter.
Följ tillverkarens instruktioner för installation och användning av dies.
Om du hör några ovanliga ljud eller motstånd medan du använder dies, stoppa omedelbart och
inspektera utrustningen.
Håll händer och ansikte borta från diesetet under drift för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att din omladdningspress är säkert monterad och stabil.
Ta bort diesetet från förpackningen och inspektera för eventuella skador.
Installera Neck Sizing Die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Justera die till rätt höjd för din specifika patron.

Användning:2.

Placera en ren, tom patronhylsa i omladdningspressens hylshållare.
Betjäna presshandtaget smidigt för att storleksanpassa hylsan.
Efter storleksanpassning, ta bort patronhylsan och inspektera den för korrekt storlek.
Använd Seating Die för att sätta kulan i patronhylsan, följande tillverkarens riktlinjer.
Se till att krimpringen är korrekt engagerad om krimpning krävs.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade komponenter av diesetet i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte omladdningsmaterial eller använda patroner i vanligt hushållsavfall.



Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta metoder för avfallshantering av
omladdningsmaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding Neck Sizing Die Set, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänst för hjälp. Det är viktigt att behålla all dokumentation och kvitton relaterade till ditt
köp för garantisyften.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer du att säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med ditt Redding Neck Sizing Die Set. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och
ansvarsfulla omladdningspraxis.



Bezpečnostní pokyny pro Redding Neck Sizing Die
Set
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Neck Sizing Die Set pro vaše potřeby přebíjení. Tento produkt je navržen
pro bezpečné a efektivní použití při přebíjení nábojů 30 Remington AR. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s přebíjecím vybavením s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že jste obeznámeni se specifickými požadavky na přebíjení munice.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Skladujte die set na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Při přebíjení vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby vás při používání die setu nic nerozptylovalo.
Pravidelně kontrolujte vybavení na opotřebení a ihned vyměňte jakékoli poškozené části.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nepřekračujte doporučená data zatížení pro náboje, které přebíjíte.
Ujistěte se, že je die set kompatibilní s náboji, které používáte.
Používejte pouze doporučené nástroje při instalaci nebo nastavení die setu.
Nikdy se nepokoušejte upravit die set nebo jeho komponenty.
Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci a používání die.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor při používání dies, okamžitě přestaňte a
zkontrolujte vybavení.
Držte ruce a obličej mimo die set během provozu, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že je váš přebíjecí lis bezpečně namontován a stabilní.
Vyjměte die set z obalu a zkontrolujte, zda není poškozen.
Nainstalujte Neck Sizing Die do svého přebíjecího lisu podle pokynů výrobce.
Nastavte die na správnou výšku pro váš konkrétní náboj.

Použití:2.

Umístěte čistý, prázdný nábojnici do držáku nábojnic přebíjecího lisu.
Plynule ovládejte rukojeť lisu, aby se velikost krku nábojnice.
Po velikosti vyjměte nábojnici a zkontrolujte ji na správnou velikost.
Použijte Seating Die k zasazení projektilu do nábojnice podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je crimp ring správně zapojen, pokud je crimpování vyžadováno.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené součásti die setu v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte přebíjecí materiály nebo vyhozené náboje do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadů pro správné metody likvidace přebíjecích materiálů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Redding Neck Sizing Die Setu se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo na zákaznický servis pro pomoc. Je důležité uchovávat veškerou dokumentaci a účtenky
související s vaším nákupem pro účely záruky.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní přebíjení s vaším Redding Neck Sizing
Die Setem. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a odpovědným praktikám přebíjení.
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